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1. MECTO JIJUCLIMITJINHELI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIbHOU I[TPOI'PAMMEI

1.1. Jlng w3ydeHHsl MaHHOW y4eOHON MMCIUIUITMHBI HEOOXOIWUMBI 3HAHUS U YMEHUS,
dbopMupyeMbIe B X0I€ OCBOCHUS MPEIIICCTBYIONINX AUCHUIUINH: «IIepBbIii MHOCTPaHHBIN S3BIK:
MpakTHYecKas rpaMMatukay, «[lepBbiii ”HOCTpaHHBIN A3BIK: MIPAKTHYECKast (POHETHKAY.

1.2.  3HaHWs ¥ yMCHUSI, TIOTYyYSHHBIC B XOC U3YUYCHUS TUCIUTUTHHEI «IIpakTHKa yCTHOM
U MHCbMEHHON PEeYM aHIJMKUCKOTO $3bIKa» SIBISIOTCS OCHOBOM IS M3YYEHUS IMOCIEAYIOIINX
nucuurud: «CtpanoBenenne Aurimu u CILIAy, «IIpakTudeckuil Kypc aHTJIMMCKOTO S3BIKAY,
«AHTITHMCKHAM SI3BIK: JEKCHKOJIOTHAY, «AHIJIMHACKHI SA3BIK: CTHINCTHKA», «AHTITHACKUH S3BIK:
TeopeTrueckas (OHETHKa», «AHIIIMHCKUMA S3BIK: TEOpETHYECKas rpamMmaTuka», «Metoauka
MPENOIaBaHUsl MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B IIKOJE», «MeToAanKa W TEeXHUKa JUHIBUCTUYECKOTO
uccienoBanusy, «CoBpeMeHHbIE 00pa3oBaTeIbHBIE TEXHOJOTMH U PECYpPChl B O0O0y4YeHUU
WHOCTPAHHBIM f3bIKAM», HWCIONB3YIOTCS MPU HAMHCAHUM BBIMYCKHOM KBamu(pUKAIMOHHON
paboTHL.

2. OIMNCAHUME NUCHUIJIMHBI

2.1.  OO6mas xapakTepucTuKa

HaumeHoBaHMe NOKa3aTes 3HayeHUe MOKa3aTesl
HazBanue oOpa3zoBaTesbHOM MporpaMmbl 44.03.05 Ilemarornueckoe oOpazoBaHHe (C
nByms npoduisimu noarotoBku) (IIpodums:
AHTTTHACKHIH A3bIK M PYCCKUH SI3BIK)

udp 1 Ha3BaHHE B COOTBETCTBHUH C b1.5.M3.2 IlpakTuka yCTHOM M NMHUCBMEHHOM
y4eOHBIM IJIAHOM peur aHTIUICKOTO SI3bIKa

Yacts 00pa3oBaTeabHON MPOrpaMMBbl bazoBas (00s13aTenbpHas) 4acTh

KosnuecTBO 3a4eTHBIX eAMHHMIL / BCETO YacoB 10/ 360

2.2.  PacnpezneneHue 4acoB 10 nepuoaaM o0ydeHus

OO0111e€ KOJIMYECTBO YaCOB
o o £ CaMOCTOS-
opMma & | @ .
> | £ | nexum- nabopa- | MpakTU- | TETbHOU dopma
00yueHuns 23 BCETO

59 OHHBIX | TOPHBIX | YeCKUX | paboTHI + KOHTPOJIS

KOHTPOJIb
OvyHas 2 3 - 102 — 114 216 3K3aM€EH
Ounas 2 4 - 90 — 54 144 JK3aMEH

Ounas, Bcero - 192 - 168 360

3. LEJU JUCLUTUIMHBI

ey AUCIUIUIMHBL:

PazButue 0611eii KOMMYHUKAaTUBHOW KOMIIETEHIIMM B COBOKYITHOCTHU €€ COCTaBIISIOMINX —
pEeYEBOi, A3BIKOBOM, COLUOKYJIBTYPHON, KOMIIEHCATOPHOM:!

e peyeBas KOMIETEHLUSI — Pa3BUTHE KOMMYHUKAaTUBHBIX YMEHUHN B YETHIPEX OCHOBHBIX
BUJIAX PEUEBOl AeATETLHOCTH (TOBOPEHUH, Ay AUPOBAHUY, YTEHUH, TUCHME);

® S3bIKOBas KOMIETEHLIMS — OBJIQJICHHME HOBBIMM  SI3BIKOBBIMH  CPEICTBAMH
(poneTrueckumu, opdorpaduuecKumMu, JIEKCHIECKUMU, TPAMMATHUYECKIMHU) B COOTBETCTBUU C
U3y4yaeMbIMH TeMaMH, chepaMd M CHUTyallMsMU OOILEHUs; OCBOCHHE 3HAHUH O S3BIKOBBIX
SBJICHUSAX AHTJIMICKOIO A3bIKa, Pa3HbIX CIOCO0AaX BBIPAXKEHUS MBICIU B PYCCKOM MU aHIVIMHCKOM
A3BIKE;
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® COLMOKYJIbTYpHast KOMIETEHIUS — MPHOOIIECHUE CTYJICHTOB K KYJbType, TPAIULUAM U
peayiusiM CTpaH M3y4aeMOro MHOCTPAHHOIO s3blKa B pamMKax TeM, cep U CUTyaluil oOIIeHus,
OTBEYAIOIIUX OIBITY, UHTEpecaM, ICUXOJIOTHUYECKUM OCOOCHHOCTSAM CTYAECHTOB 2 Kypca;

® KOMIICHCATOPHAs KOMIIETEHLHUS — pPAa3sBUTHE YMEHUU BBIXOAUTb U3 IIOJIOKEHUS B
YCIIOBUSX JIe(hUIINTA SI3bIKOBBIX CPEACTB MPU MOIYUYCHUH U Nepeiaue nHHOpMaLUK.

®opmupoBanue o00mEell KOMMYHHKAaTHBHOM KOMIIETEHLIMM OCYILECTBIISETCS IyTEM
(GbopMUpOBaHUS YMEHMH pa3IMYHBIX BUIOB PEUYEBOM JEATEIbHOCTU: UTEHUS, AyIUpOBaHUS,
ropopenusi, nucbma. s QopMupoBaHHs NOCIETHUX HEOOXOIUMO pEIICHUE CIeIyHOIuX
KOHKPETHBIX 3a7a4.

3amaun TUCIIUTLIAHBL:

B ob6nactu urenus (Reading)

1. Pa3BuTHE HaBBHIKOB BBIPA3UTEIHHOTO YTCHHS (PPArMEHTOB TEKCTA.

2. CoBepIIIeHCTBOBAaHNE HABBIKOB IMOHMMAHHS AyTCHTHYHBIX XYIOXKECTBCHHBIX,
NyOIUIIMCTUYECKUX, HAYYHBIX TEKCTOB IO H3y4yaeMOW TEeMaTHKe, HCIIONb3YysS pPa3uyHbIe
CTpaTerMl W BHJIBI YTCHHS (IIOWCKOBBIA, MPOCMOTPOBBIA, HW3yYAIOIIUK BHIbI UYTCHHUS) B
3aBHCHUMOCTH OT KOHKPETHOH pelenTUBHOM KOMMYHHKATUBHOM 3a/1a4H.

3. dopMupoBaHUE JJIEMEHTAPHBIX HABBHIKOB AHAJIMTHYECKOTO YTCHHS, a WMEHHO,
OmpeeNieHUusT TeMbl, TJaBHOW WJEH TEKCTa; [EeNeHHs TeKCTa Ha JIOTUYECKHWE YacTh U
XapaKTEPUCTHKH KaXKIOW YaCTH M €€ POJM B PA3BUTUU CIOXKETa; ONPEACICHHS MPSIMBIX H
KOCBEHHBIX CTIIOCOOOB XapaKTePUCTHKHU Teposi MIPOU3BEACHUS; BBIJCICHUS TEMATHUECKUX TPYIII
JICKCHYECKUX €IMHUI], CHHOHUMOB ¥ aHTOHUMOB.

4. dopMHUpOBaHUE HABBIKOB AHATTUTHYECKOTO YTEHHUS, 8 UMEHHO, OTIPEICTICHIS TEMBI,
TJIABHOW WJIEW TEKCTa; JCJICHUS TeKCTA Ha JIOTHYECKUE YACTH U XapaKTEPUCTUKU KaXKIOW YaCcTH H
€ pOJI B Pa3BUTUU CIOKETA; ONMPEACICHUS MPSIMBIX U KOCBEHHBIX CIIOCOOOB XapaKTEPUCTUKH
reposi MPOU3BEICHHS; BBIJICICHUS TEMATHUYECKUX TPYMIT JIEKCUYECKUX CIUHHII, CHHOHUMOB H
AHTOHUMOB.

B o6nactu aygupoBanus (Listening)

1. CoBepilieHCTBOBaHNE HABBIKOB BOCTIPUSATHUS Ay TEHTUYHON peYr MOHOJIOTUIECKOTO
U JIMATOTUYECKOTO XapaKTepa B jKaHpaxX MH(OPMAIIMOHHOTO COOOIICHUS, HHTEPBBIO, PEKIIAMBI,
JUCKYCCHH T10 U3yYaeMbIM TEMaM B 3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHOM KOMMYHHKATUBHOM 3a/Ia4H.

2. CoBepIIeHCTBOBAaHHE  HABBIKOB ~ BOCIIpoM3BeleHHs  Tekcta  (PpoHO- U
BUJICOMATEPHAIIOB) C HEOOXOUMOMN CTENCHBIO KOMIIPECCHHU.

B oGnactu rosopenus (Speaking)

1. CoBepIICHCTBOBAaHHE  HABBIKOB ~ MOHOJIOTMYECKOTO M JHMAJIOTHYECKOTrO
BBICKa3bIBaHUS Ha 33JJaHHYIO0 TEMY C HCIIOJIb30BAaHHEM YK€ C(OPMHUPOBAHHBIX JIEKCUYECKHX U
rpaMMaTHYECKHUX HaBBIKOB.

2. PazButne YMEHUH U HaBBIKOB YCIIOBHO-HETIOATOTOBICHHOTO u
HETIOJITOTOBJICHHOTO (CIIOHTAHHOTO) MOHOJOTMYECKOTO0 M JIHAJIOTHYECKOTO BBICKA3BIBAHUS C
yHoTpebIeHHEM HEOOXOTUMBIX TEMAaTHUYECKUX JIEKCUUECKUX €TMHHII, TPAMMATHUECKUX CTPYKTYP
Y CTHJIMICTHYECKHX SI3BIKOBBIX CPEJICTB.

3. Koppekuus nponsHoumeHus.

B o6nmactu nucema (Writing)

1. CoBepIIICHCTBOBAaHHE HABBIKOB MHUCHMEHHOW PEYM B pa3HbIX kaHpax (Summary,
Descriptive writing, Narrative writing, Writing a news report).
2. OcBoenue (opmata ¥ CTHIEBBIX OCOOECHHOCTEH CIIETYIONIUX >KaHPOB IHUCHMA.

Problem Solution Essay, For and Against Essay, Problem solution Essay, Writing a recipe; Writing
a formal letter of invitation, Writing a formal letter accepting the invitation, Writing a formal letter
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of refusal, Writing a letter of complaint, Writing a letter of inquiry, Writing a letter of
recommendation, a Tak:ke pe3lOMHPOBAHUS.

4. KOMITETEHIIH OBYYAIOIEI'OCA, @OPMUPYEMBIE B PE3VIIBTATE
OCBOEHHMA KOMIIOHEHTA OBPA30OBATEJIbHOU ITPOI'PAMMEI, UX MH/IMKATOPDLI
N IINIAHUPYEMBIE PE3VJIbTATBI OBYUYEHU A

Komnerenimn

M ukaTopsl

Pesynbrarel 00yueHus

I1K-4. CnocobeH
HCIOJIb30BaTh B
npodecCuoHaTbHON

JIEATeIbHOCTH, B  TOM
quciie  TeIarorudeckom,
cBOOOgHOE BIIaJICHHE
OCHOBHBIM  W3y4aeMbBIM
SI3LIKOM B ero
auTepatrypHo  ¢opwme,
0a30BBIMH METOJAMHU H
npHeMaMHd  Pa3IMYHBIX
THIIOB YCTHOU u
MMCbMEHHOM
KOMMYHHKAIHH
JIaHHOM SI3BIKE

Ha

[1K-4.11-1. Bnaneer
OCHOBHBIM  HU3y4aeMbIM
SI3BIKOM B ero
JUTEpaTypHOU popme.

I[IK-4.1-1.1 3HaeT  AaKTUBHYIO
JIEKCUKY 1o TEMaM,
MIPelyCMOTPEHHBIM pabouei
IIPOrpaMMoON.

[1K-4.11-1.2 Ymeer BECTHU
KOPPEKTHYIO YCTHYIO u
MUCbMEHHYI0 KOMMYHHUKAIMIO Ha
AHTJIMIICKOM SI3bIKE, B TOM YHCIIE B
pamkax MeIaroru4ecKom
JEATENIBHOCTH C HCIOJIb30BaHUEM
c(OPMHUPOBAHHBIX JIEKCUUECKUX H
IrpaMMaTU4YECKUX HaBBIKOB.
[IK-4.11-1.3 Bimazeer HaBBIKAMU
ITOHMMAaHHUS ayTEeHTUYHBIX
XYJ10’KECTBEHHBIX u
NyOMUIUCTUYECKUX TEKCTOB IO
M3y4yaeMON TeMaTHKe, HCHOJb3Yys
pasiauuYHble CTPAaTETMH M BHUJBI
YTEHUS (TTIOMCKOBBIH,
IIPOCMOTPOBBIN, U3YUYaOIIUNA BUJIbI
YTeHHUs) B  3aBUCHUMOCTH  OT
KOHKPETHOU pEeLENTUBHOU
KOMMYHHKATUBHOM 3aJa4H.

[1K-4.1-2.  Ucnons3yer
0a3oBbIe METO/IbI u
MIPUEMBI PA3JINIHBIX THIIOB
YCTHOM M MNUCbMEHHOH
KOMMYHHKAITIH Ha POTHOM
u (vm) H3y4aeMoOM
WHOCTPAHHOM SI3BIKE SI3BIKE
TUIS OCYIIECTBIICHUS
po(heCCHOHATLHOM, B TOM
4HCIIe MeIaroru4ecKom
JIeATEIbHOCTH.

[1K-4.11-2.1 3naeT cuctemy HOpM
COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO SI3bIKA:
ophosnHUecKyro,  JEKCUYECKYIO,
rpaMMaTHYECKYIO u
CTHIIUCTUIECKYIO.
[IK-4.1-2.2 VYwmeer
M3JIarathb u
nH(pOpMAaIINIO; COCTaBIISITh
MMUCbMEHHBIC TEKCTBHI Pa3TUIHBIX
KAHPOB C Y4EeTOM 170'¢
COJIEP>KATENbHBIX U (POPMATBHBIX
ocobeHHocCTel (3cce, opuIHranbHOe
u HeoPHIHATEHOE MUCHMO,
pe3roMe, CTaThs, T0KJIAN).
[1K-4.1-2.3 Bnanmeer HaBbIKaMHU
AQHATUTUICCKOTO YTCHHUS, @ UMEHHO,
ompeAeNieHus] TeMbl, TJIABHON UeH
TEeKCTa;  JICJICHWSI  TEKCTa  Ha
JIOTUYECKHE 4acTH u
XapaKTePUCTHKH KXKIOW YaCTH H €€

MMUCHMEHHO
00BACHATH




polIM B Pa3BUTHUH  CHOXKETA;
OMpeIeNICHUS TPSIMBIX U KOCBEHHBIX
CIOCOOOB  XapaKTEPUCTUKU Tepost
NPOM3BE/ICHNUS; BBIJICTICHUS
TEMATUUYCCKUX TI'PYIIT JICKCUYCCKHUX
eIMHHL, CHHOHIMOB U aHTOHHMOB.

[1K-4.1-3. Bener | [1IK-4.11-3.1 3HaeT npaBuia
KOPPEKTHYI0 YCTHYIO U | opdorpaduun u IIyHKTyaluuu
MMCbMEHHYO AHTJIMACKOTO SI3bIKA.
KOMMYHHUKAITHIO Ha | [IK-4.11-3.2 VYmeer BBHINOIHATH
pPOIHOM u (W) | TeKCHKO-TpaMMaTUYEeCKU aHamu3
M3y4aeMOM HWHOCTPAHHOM | XYJ0’KE€CTBEHHBIX TEKCTOB c
A3bIKE€, B TOM YHCIE B | AJIEMEHTaMHU
paMKax MeJarornyeckou | JIMHIBOCTUIMCTUYECKOTO aHAIU3a.
JIEATENBHOCTHU. [IK-4.11-3.3 Bnameer HaBbIKaMHU
BOCIIPUSITUSL W BOCIPOHU3BEIICHUS
Pa3HOXKAaHPOBOU ayTEHTUYHOU peyn
MOHOJIOTHYECKOI0 u
JTUAJIOTMYECKOT0  XapakTepa 1o
M3y4aeMbIM T€MaM B 3aBUCHUMOCTH
OT KOHKPETHOM KOMMYHUKATHUBHOU
3a/1a4U.
[1K-4.1-4.  Ucnonssyer | [IK-4.11-4.1 3naer ¢dopmaTtel u
pOTHOM " (wmm) | cTuneBble  OCOOCHHOCTH  YKaHPOB
M3y4aeMblii MHOCTpPaHHBIM | MUCHMA, PeTyCMOTPEHHBIX
S3BIK  JUISI  PA3MYHBIX | pabodyeil TporpaMmoi, a Takxke
cUTyanumn YCTHOH, | pE3IOMUPOBAHUSA; Pa3HOOOpa3HbIe
MMCbMEHHOU U | CpEACTBA JIOTMYECKOM CBSI3M B
BUPTYaJILHOU TEKCTE.
KOMMYHUKAITHH. [IK-41-4.2 Ymeer TpaMOTHO
oQOpMUTH  TOJATOTOBIIEHHOE
HEIMOATOTOBJICHHOE

MOHOJIOTHYECKOE U JUATIOTHYECKOE
BBICKa3bIBAHUE [0  HM3yYCHHBIM
TEMaM Ha OCHOBE TEKCTOB YUEOHOMH,
XYJ0)KECTBEHHOW M OOIIECTBEHHO-
MMOJINTHYECKOMH JTUTEPaATYPHI,
BHJCO(PHIBMOB,  MPOCIYIIAHHOTO
TEKCTA WX JIEKIIUH.

[1K-4.11-4.3 Biaaneer

- HaBBIKAMH IIOATOTOBICHHOIO H

HETIOATOTOBJICHHOTO
MOHOJIOTHYECKOTO u
JIMAJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS C
ynotpeosieHuemM HEOOXOIUMBIX
TEMaTHYECKUX JICKCHYECKUX
€/IMHMUII, rpaMMaTHYECKIX
CTPYKTYD u CTHJIIMCTHYECKUX

SI3BIKOBBIX CPE/ICTB;
- HaBBIKAMH HHUCBMCEHHOH pceun B
pa3HBIX JKaHpaX C YYEeTOM UX
dbopmara " CTHJICBBIX




| ocobennoOCTEIi.

S. [TPOI'PAMMA JTUCHHUITJIIMHBI

HasBanue teMbl

KpaTkoe conepxanue TeMbl (BOIPOCHI TEMBI)

3 cemecTp

ConepkaTenbHblid Moayab 1. Means of communication

1. Postal services.

Presentation, summary and vocabulary analysis of the text “The Telegram”
by S.J. Simon. At the Post Office (postal services, postal operations,
mailing, useful expressions). Semantic peculiarities of the following lexical
units: the verbs TO DENY / TO REFUSE / TO REJECT / TO OPPOSE /
TO CONTRADICT; the nouns SURPRISE / ASTONISMENT /
WONDER / AMAZEMENT; the verbs TO SURPRISE / TO ASTONISH
/ TO WONDER / TO AMAZE.

2. Letters.

Envelopes, stamps, postcards. Mailing. Style in letters (formal, semi-
formal, informal). Language in letters. Letter layout. Types of letters (letter
of complaint, letter of apology, letter of invitation, etc). Rules of writing
letters in English. Semantic peculiarities of the following lexical units: the
phrasal verb TO CUT,; the verb TO MAKE.

3. Phone calls

Types of telephones. Types of calls. Telephoning. Rules of composing and
writing e-mails. Shortenings and abbreviations used in e-mails. Semantic
peculiarities of the following lexical units: the verb TO POINT and the
noun POINT.

4. E-Mail,
Teleconferences

E-mail. E-mail etiquette rules. Tips for effective E-mail communication.
Teleconferences. Semantic peculiarities of the adjectives EMPTY /
VACANT / BLANK / FREE.

Coneprkatenbhblid Moaysb 2. Emergency and Human safety

1. Fire accidents.

Presentation, summary and vocabulary analysis of the text “A Fire Story”
by R. Wotherspoon. Types of fire. Fire accidents. Fire fighting. Semantic
peculiarities of the following lexical units: the verbs TO DISTURB / TO
BOTHER / TO ANNOY; the phrasal verb TO PUT.

2. Fire safety

Fire safety. The “Stop, Drop and Roll” technique. Examining the Escape
Route Plan and describing one’s actions in case of fire. Semantic
peculiarities of the following lexical units: the noun FIRE and the verb TO
FIRE.

3. The Great Fire of
London

The Great Fire of London. Semantic peculiarities of the phrasal verb to
LOOK.

4. “Airport” by A.
Hailey

Presentation, summary and vocabulary analysis of the text “AIRPORT” by
A. Hailey. How humans behave when the worst thing happens. The main
reasons for flight delays. Semantic peculiarities of the following lexical
units: the verbs TO SUGGEST / TO OFFER / TO PROPOSE; the phrasal
verb TO LOSE

4 cemecTp

ConepkaTenbHblii MOayIb 3. Enjoy your meal

1. Eating Habits and
Table manners.

Presentation, summary and vocabulary analysis of the text “The Cook™ by
J. M. Ward. Semantic peculiarities of the adjectives RAPID / FAST /
QUICK.
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2. Ways of cooking

Memories of Food. Types of food (edible and inedible). Types of dishes
(starters, main courses, vegetarian meals, desserts, drinks). Describing the
product (its colour, shape, taste, flavour, texture, etc). Semantic
peculiarities of the adjectives HAPPY / LUCKY.

Operations in cooking. Ways of eating. Kitchen utensils. Reading and
writing recepies. Semantic peculiarities of the phrasal verb TO TAKE.

3. Eat healthy, keep
fit.

Rules of healthy eating. Substances and chemicals in food and drinks. “The
science of addictive food. Making up a menu. Giving tips of healthy
lifestyle. Semantic peculiarities of the verbs TO GLANCE / TO GLIMPSE
/ TO STARE / TO GAZE. Reading and writing recepies. Writing a cooking
show role-play telling how to prepare a recipe.

4. National cuisines.

National cuisine as a reflection of cultural, racial, and ethnic identity.
Specificity of British cuisine. The cuisine of my country. Cuisine you like
the most.

5. Eating out.

Table manners. Food etiquette in different countries. A letter of invitation.
Refusal letter. Types of restaurants. Eating out. Designing a restaurant
menu and ordering food using the menu. Practicing dealing with
complaints and compliments. Describing a favorite restaurant.

ConepskaTensHblii Moayib 4. Holidays and tourism

1. Staying at a hotel.

Presentation, summary and vocabulary analysis of the text “The Hotel
Stefani” by J. M. Ward. Semantic peculiarities of the adjectives
FRIGHTENED / AFRAID.

Types of hotels. Types of rooms. Hotels services. Hotel facilities.
Presentation of a hotel. Semantic peculiarities of the verbs TO BECOME /
TOCOME/TOGET/TO GROW/TO TURN/TO GO + ADJECTIVES.
Check in. Check out. Paying. A letter making a reservation. A letter of
confirmation. Semantic peculiarities of the adjectives CERTAIN / SURE.

2. An ideal resort.

Hotel staff. Special skills, training and experience that are necessary to fill
the hotel positions. Semantic peculiarities of the phrasal verb TO MOVE.
Staying at a hotel. Advantages and disadvantages of different hotel types.
Planning a holiday. Describing a trip. Writing a brief description of the
accommodation rooms, tariffs when being on a holiday. Semantic
peculiarities of the phrasal verb TO GIVE.

3. Catering at a hotel
and service
establishments.

A brief history of catering. Writing a letter of complaint about the standards
of the hotel. Writing a letter of apology. Semantic peculiarities of the verbs
TORAISE/TORISE/TO LIFT /TO PICK UP.

Z[OM&I.HHee YTCHHC

HasBanue teMbl

\ Kpatkoe coaepxaHue TeMbl (BOIPOCHI TEMbI)

1 cemectp

ConepxareabHblid MOIYJIb 1.

1. Lewis Carroll.

Chapter |

Alice’s
Adventures in Wonderland.

Working on the biography of the author, practicing the vocabulary,
studying critics’ notes about the book. Working on the vocabulary
of the chapter, discussing the contents, analyzing and summarizing.

2. Alice’s Adventures in
Wonderland. Chapter I1-111

Working on the vocabulary of the chapter, discussing the contents,
analyzing and summarizing.

3. Alice’s Adventures in
Wonderland. Chapter IV-V

Working on the vocabulary of the chapter, discussing the contents,
analyzing and summarizing




4. Alice’s Adventures in
Wonderland. Chapter VI-
VII
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Working on the vocabulary of the chapter, discussing the contents,
analyzing and summarizing.

ConiepkaTenbHbIH MOAYIb 2.

1. Alice’s Adventures in
Wonderland. Chapter VIII-
XI

Working on the vocabulary of the chapter, discussing the contents,
analyzing and summarizing.

2. Alice’s Adventures in
Wonderland. Chapter XII.
Review

Working on the topic vocabulary of the play. Giving the characters’
sketches, analyzing the characters’ speech in terms of the norm of
the English language. Discussing the plot and the message.

3. UnauBuayanbHOE YTeHUE

The Catcher in the Rye by J.D. Salinger

2 ceMecTp

ConepxaTenbHBINH MOAYIH 3.

1. George Bernard Shaw.

Biography, literary career, main works.

2. “Pygmalion”: act .

Working on the topic vocabulary of the act. Giving the characters’
sketches, analyzing the characters’ speech in terms of the norm of
the English language. Dividing the act into logically complete parts
and entitling them.

3. “Pygmalion”: Act Il.

“Pygmalion”: act II. Working on the topic vocabulary of the act.
Commenting upon Mrs Pearce’s idea of proper language and good
manners. Describing Eliza’s first lesson in phonetics, drawing
parallels with students’ first lessons in phonetics.

4. “Pygmalion”: Act IlI.

“Pygmalion”: act III. Working on the topic vocabulary of the act.
Describing the rooms presented in the text; generating ideas how to
furnish a guest-chamber. Discussing good manners on the basis of
the text; comparing the good manners of that time and present time.
Discussing Eliza’s progress in studying. Discussing mistakes
different foreign speakers usually make in pronunciation.

CopepkatenbHblii MOAYIH 4.

1. “Pygmalion”: Act IV.

Working on the topic vocabulary of the act. Giving the characters’
sketches, analyzing the characters’ speech in terms of the norm of
the English language.

2. “Pygmalion™: Act V.

Working on the topic vocabulary of the act. Predicting possible
further development of the events and characters of the play.
Comparing G.B. Shaw and professor Higgings. Defining the main
message of the play.

3. Review

Working on the topic vocabulary of the chapters. Retelling the parts
of the chapters, role-playing the scenes, discussions, disputes.

4. lnpuBuayabHOE YTCHHE

Martin Eden by J. London

6. CTPYKTVYPA U COAEPXAHUNE TUCHUITIJIMHBI

6.1. ®dopma oOyueHust — O4Hasi, Kypc — 2, ceMecTp — 3

HanmenoBanms Pas3aciioB U TCM

KonmgecTBo yacoB
Jlexkir. \ JlabGop. \ [Tpaxr. \CPC+K\ Bcero

CoJepateabHbld MOJTYJIb |

Tema 1. Postal services.

8 8 16

Tema 2. Letters.

8 8 16
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Tema 3. Phone calls 8 8 16
Tema 4. E-Mail, Teleconferences 10 10 20
Hroro mmo conepkareIbHOMY MO0 | 34 34 68
ConepxarenbHbli MOAYJb 2
Tema 5. Fire accidents. 10 8 18
Tema 6. Fire safety. 10 8 18
Tema 7. The Great Fire of London. 10 8 18
Tema 8. “Airport” by A. Hailey. 10 9 19
Hroro 1o conepkaTeIbHOMY MOIYIIO 2 40 33 73
NTOT'O 3A CEMECTP 74 67 141

6.2. ®opma oOyueHust — o4Hasi, Kypc — 2, cemectp — 4

HaunmeHnoBanus pa3nenoB u TeMm

KomnmuectBo uacoB

Jlex. \ JlaGop. \ [Ipaxr. \CPC+K\ Bcero

ConeprkaTeabHbIi MOTYITb 3

Tema 1. Eating Habits and Table manners. 8 5 13
Tema 2. Ways of cooking 8 4 12
Tema 3. Eat healthy, keep fit. 8 4 12
Tema 4. National cuisines. 8 4 12
Tema 5. Eating out. 8 4 12
HToro 1o conepkaTeIbHOMY MOAYIIO 3 40 21 61
CoJepatelbHbld MOTYJIb 4

Tema 6. Staying at a hotel. 12 5 17
Tema 7. An ideal resort. 10 5 15
Tema 8. Catering at a hotel and service 10 5 15
establishments.

Hroro mo conepkaresbHOMY MOy 4 32 15 47
HUTOI'O 3A CEMECTP 72 36 108
WTOI'O 3A KYPC 146 103 249

JlomarnHee ureHue
6.3. ®Popma obyueHus: — oyHas, Kypc — 2, cemecTp — 3

HanmenoBanus pas3saciioB U TCM

KonnuecTtBO yacoB

Jlexir. \ Jlabop. \ [Tpaxr. \ CPC+K ‘ Bcero

ConepxarteabHbld MOJYIIb |

Tema 1. Lewis Carroll. Alice’s Adventures in 4 2 11
Wonderland. Chapter |
Tema 2. Alice’s Adventures in Wonderland.

4 6 10
Chapter I1-111
Tema 3. Alice’s Adventures in Wonderland. 4 7 11
Chapter V-V
Tema 4. Alice’s Adventures in Wonderland. 4 7 11
Chapter VI-VII
Hroro no conepkarelbHOMY MO0 | 16 27 43

CopepxatenbHblii MOYJIb 2
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Tema 5. Alice’s Adventures in Wonderland. 4 ; 11
Chapter VIII- XI

Tema 6. Alice’s Adventures in Wonderland. 4 2 11
Chapter XII. Review

Tema 7. UnauBuyansHOE YTEHUE. 4 6 10
Hroro no coaepkareabHOMY MO0 2 12 20 32
HUTOI'O 3A CEMECTP 28 47 75

6.4. ®opma obyuenus — oyHas, Kypc — 2, cemectp — 4

KosmgecTBo yacoB
Jlekr. \ JlabGop. \ [Tpaxr. \CPC+K\ Bcero

HaumeHnoBanus pas3nenoB u Tem

CopeprkaTeabHbIi MOTYNTb 3

Tema 1. George Bernard Shaw. 2 3 5
Tema 2. “Pygmalion”: Act I. 2 2 4
Tewma 3. “Pygmalion”: Act II. 2 2 4
Tema 4. “Pygmalion”: Act III. 2 3 5
Hroro mmo conepxareIbHOMY MOJTYITIO 3 8 10 18
ConepsxatenpHblil MOTYITH 4
Tema 5. “Pygmalion”: Act IV. 2 2 4
Tewma 6. “Pygmalion”: Act V. 2 2 4
Tema 7. Review 3 2 5
Tema 8. UHauBHIyanpHOE YTEHUE. 3 2 5
HToro mo coaepkaTeIbHOMY MOAYJIIO 4 10 8 18
HUTOI'O 3A CEMECTP 18 18 36
HUTOI'O 3A KYPC 46 65 111

7. OLEHOYHBIE MATEPUAJIBI (CPEACTBA) JIS1 TEKYIIEI'O KOHTPOJISL
YCIIEBAEMOCTH, ITIPOMEXYTOYHOU ATTECTALINN

7.1.  KoHTpoabHBIE BOIIPOCHI
3 cemecTp
IIpakTHKa yCTHOM M IMCBMEHHOM PEYM aHIVIMICKOTIO s3bIKa

List of conversational situations
Discuss the text of the telegram, some words seem redundant to you.
Give your friend some advice on how to write an email to his girlfriend.
3. One of the students had missed one of the lessons and asks a friend to tell him the topic
he missed to get a good mark at the tomorrow exam on the Russian language.
You want to send a registered letter, a telegram and a parcel. Have a talk with a clerk in
the post-office.
Compare different types of letters.
You are applying for a new job. What information should your CV include?
Discuss the secrets of writing business letters.
Compare advantages and disadvantages of home and mobile phones.
Telephone etiquette. How to sound polite?
10 Development of modern means of communication. Speak about its main stages.
11. Discuss advantages and disadvantages of email.
12. Discuss the most common videoconferencing problems and ways to fix them.

M=

&
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13. Have a talk with your friend about the Great Fire of London.

14. Discuss the common causes of domestic fires and say what one should do if a fire breaks
out in one’s home.

15. Discuss the rules of fire safety and fire code.

Z[OM&I.HHCC YTCHUC
Alice and her sister on the river bank.
How Alice finds herself in Wonderland.
Alice cries a pool of tears.
Alice’s first acquaintances underground.
The Caucus-Race and the procedure of presenting prizes after it.
Alice’s awkward position in the White Rabbit’s house.
The conversation between Alice and the Caterpillar.
The conflict between Alice and the Pigeon.
The talk between Alice and the Duchess.
10. Alice’s first meeting with the Cheshire Cat and why it is her only friend underground.
11. The tea party and Alice’s behaviour in their midst.
12. Alice’s talk with the Dormouse.
13. The Queen’s Croquet Game and what Alice thinks of it.
14. The acquaintance with the Gryphon and the Mock-Turtle.
15. At the trial: Alice’s role in the Knave’s case.

©CoNO~ LN R

4 cemecTp
IIpakTHKa yCTHOM M NTMCBMEHHOM PEYH aHTVIMICKOTO s3bIKa

List of conversational situations

1. Exchange the recipes of your favourite dishes.

2. Fast food and homemade food. Discuss their advantages and disadvantages.

3. Advantages and disadvantages of eating out.

4. You are in a restaurant. The mutton chop they served you is dry and overdone. You
want the waitress to bring you another one.

5. What would you call “good table manners” / “bad table manners”?

6. Cuisine: Flavours and Colours of Russian and British Cultures.

7. Making a reservation at the hotel by phone.

8. You are ordering dinner in a restaurant. Have a talk with the waitress.

9. Checking-in. Have a talk with the receptionist.

10. Checking-out. Have a talk with the receptionist.

11. The World's Healthiest Foods. National cuisins and healthy eating habits.

12. Complaining about the service and catering in the hotel. Have a talk with the manager.

13. What can make a hotel the place you would like to return to? Discuss it with your
friend.

14. Advantages and disadvantages of different types of hotel accommodations (B&B, All
Inclusive, Youth hostel, 3 star hotel etc.)

15. Visiting different types of service establishments.

JlomarHee ureHue
1. The “upper-class” and the “lower-class” representatives in the play “Pygmalion” by
G. B. Shaw.
2. The problem of social inequality in the play “Pygmalion” by G. B. Shaw.
3. Your first impression of Eliza, the flower girl.
4. Eliza meets Higgins and Colonel Pickering.
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5. Eliza’s home as the reflection of the living conditions of the “lower-class”
representatives.

6. Higgins’s study in Wimpole Street represents his interests and character.

7. Higgins and Colonel Pickering have a shared interest in phonetics. The bet between
Colonel Pickering and Higgins.

8. Eliza strives to better herself and makes an offer to Higgins.

9. Compare Higgins’s and Pickering’s treatment of Eliza.

10. Alfred Doolittle and his outlook on life.

11. Eliza’s attitude towards her father.

12. Describe what sort of pupil Eliza turns out to be.

13. Mrs. Higgins’s drawing- room reflects her personality. Compare Mrs. Higgins with
her son.

14. Mrs. Higgins’s guests and their attitude towards Eliza.

15. Mrs. Higgins’s concern about Eliza’s future.

7.2 O6pa3zerr 3a1aHus MOLYJIBHOTO KOHTPOJIS
MopynbsHas KOHTPOJIbHAs paboTa

BapuanTt Ne 1

I. Fill in the gaps with a suitable vocabulary unit.
It was such to me to see you here. I’d never expect to meet you in the place like this.
surprise  b. astonishment c. wonder d. amazement
He  audiences around the world with his magic tricks.
surprises  b. astonishes c. wonders  d.amazes
In court he all the charges.
denied b. refused c. rejected d. opposed
We’re hoping we can get more senators to  the legislation.
contradict b. oppose C. reject d. refuse
The patient’s body a kidney. An emergent operation was held and fortunately the
patient’s life was saved.
rejected  b. refused c.opposed  d. denied
The government has to cut ___ on public spending.
back b. off c. down d.in
You should cut __ on unhealthy food.
down b. off c. backd. up
She kept cutting ___ on our conversation.
in b. on c. off d.up
We were cut ___ before | could give her my message.
off b. on c. backd. down
0. Wemustcut__all possible escape routes.
off b.in c.on d. from

o R~ W N E

PR OO NP O

I1. Translate into English.

Mague HPaBUTCA XOJUTH HA IMOYTY, IIOTOMY 4YTO IIOYTa — 3TO TO, YTO COCAUHACT J'IIO,I[GfI nu3
pa3HbIX TOPOJIOB U CTPaH.

Ha noute HECKOIBKO CTOEK. Y O,Z[HOI71 N3 HUX MOKHO KYIIMTb KOHBEPThI, MAPKH, OTKPBITKH.
BrI MOeTe HanmucaTh IIMCbMO IpsAMO 34€Ch U OTIIPABUTL €0, UJIK BBl MOKCTC HAIIUCATh €TO JOMa
" 3aTEM 6pOCI/ITB €T0 B OAVH U3 ITOYTOBLIX AIIHUKOB I10 BCEMY Iopoay. 3TO OUEHb y,I[06H0, TaK KakK
BaM HC HY>KHO UATHU HA ITOYTY CHOBA.


http://english-grammar.biz/%D0%BF%D0%BE%D1%87%D1%82%D0%BE%D0%B2%D1%8B%D0%B5-%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%BC%D0%B8%D0%BD%D1%8B-%D0%BD%D0%B0-%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%BC-%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B5.html
http://english-grammar.biz/%D0%BD%D0%B0-%D0%BF%D0%BE%D1%87%D1%82%D0%B5-1-at-the-post-office-1.html
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VY crnenyromed CTOMKM BBl MOXKETE OTOCHATh Tejlerpammy. [[ins 3TOro Bam HY>KHO
3aMOJIHUTH OJIaHK, OT/AATh €r0 CIIyXallleMy U 3aIUIaTUTh B COOTBETCTBUU C KOJIUYECTBOM CIIOB B
BallIEH TeJerpaMme.

Y npyroil cTOMKU BbI MOXKETE OTINPABUTH WM MOMYyYUTh MOCHUIKY. UTOOBI OTHpPaBUTH
MOCBUIKY, BaM HY)KHO IPUHECTU €€ Ha IOYTY, CIIY)KALUH B3BECUT €€ U CKaXET, CKOJBKO BbI
JOJKHBI 3aIUIaTUTh. UTOOBI MOJTYYUTHh MOCHUIKY, BbI JOJKHBI MOKa3aTh CBOM MACHOPT, YTOOBI
MIOYTOBBIN CITy>Kalluid OBUT yBEPEH, YTO UMEHHO BBI MTOJTyYaTes b MOCHUIKH.

VY crnenyromel CTOWKH Bbl MOKeTe O(GOPMHUTH MOAMMUCKY Ha Ta3eThl M KypHajibl. Bam
HY’KHO YIIJIATUTh OIPENEICHHYI0 CYMMY JEHET, KOTOpasi yKa3zaHa B KaTajlore, U Ballly JIIOOMMBbIE
ra3eTsl ¥ KypHaJbl OyIyT JOCTaBISATHCS MPSMO B BAIll JOM.

Ha moure Takxke ecth aDOHCHTCKHE SIIMKA. AOOHEHTCKHM SIIUK (a/5) — 9TO HOMEPHOM
AIIUK, B KOTOPBIM MOKHO HAMpPaBHUTh YbIO-TUOO KOPPECHOHICHIMIO, U OTTyJa OH ee Oyaer
3a0uparth.

I1l. Watch the video item and summarize its content.

IV. Complete the sentences using the words and expressions from the active vocabulary

(Alice in Wonderland).

1. It..... (considered in her mind / occurred to her) that she ought to have wondered at this, but
at that time it all seemed quite natural.

2. Alice ran across the field after it, and fortunately was just in time to see it (pop down / peep
into) a large rabbit-hole under the hedge.

3. The Rabbit started violently, dropped the white kid gloves and the fan, and .... (led the way /
Scurried away) into the darkness.

4. She crossed her hands on her lap as if she were saying lessons, and began to repeat it, but her
voice sounded ....(passionate / hoarse) and the words did not come the same as they used to
do.

5. ‘I wish I had our Dinah here, I know I do!” said Alice aloud, addressing nobody .... (in a little
while / in particular).

7.3 KpI/ITepI/II/I OLCHUBAHUS 3aJaHNUA MOAYJIBHOT'O KOHTPOJIA

Howmep 3ananus Konundgectro 6amioB
1 4
2 6
3 6
4 4
Bcero 20

7.4 O6pazern 3K3aMEHALMOHHOTO OHMIeTa

JloHeukuii rocy1apCTBEHHbIA YHUBEPCUTET
dakynbTEeT MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB
Kadenpa anrmmiickoit ¢pumnomorun

ITporpaMMma BeIciIero o0pa3zoBaHHs [Iporpamma GakanaBpuata

Hamnpasnenue moarotroBku 44.03.05 - Tlemarornueckoe oOpazoBaHue (C IBYMS
npoUIIMU TTOATOTOBKH)

[Tpoduns moaroToBKM AHTTIUICKUN SI3BIK U PYCCKUU A3BIK

®dopma 00yueHust Ounas
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Cemectp YerBepThlii
Juctunimna [TepBBIil MHOCTpaHHBIN A3BIK: MPAKTUKA YCTHOW W
MHUCbMEHHOW peun

DKk3aMeHarMoHHbIH OmiteT Ne 1
1. Read and translate the belles-lettres text. Summarise its factual information. Formulate the
conceptual information as you see it. Group words and word-combinations around the main
events of the text and compile thematic groups.
Comment on the semantic peculiarities of the suggested lexical units.
Speak on the given situation from the book on your home reading.
Make up a dialogue with your partner on the topic suggested.
Listen to an audio item and do the tasks.
Translate the text from Russian into English.
Write a letter of invitation / a letter of complaint / a letter of apology (180-200 words).

Nookwd

YTBepxkIeHo Ha 3aceaHny Kadeapsl aHTIIHHCKOH (uionorun
ITpoToxoa Ne OT « » 20 T

3aBenyromnuit kadenpoit becconona O. JI.
DK3aMeHaTOPbI OUO

7.5 O06pa31e! 3a1aHMI
At the restaurant
from «A Thing of Beauty» by A. J. Cronin

Stephen Desmonde had returned home after several years at Oxford, where he had been
taking a course of theology. Stephen himself did not want to be a parson and had only taken up
the course because his father wished him to do so. He was fond of painting and wanted to devote
his life to art.

Against his father's will he left England to study painting in France. On arriving in Paris he
entered Professor Dupret's Art School. The extract given below is an account of his meeting with
other students from England.

At one o'clock a bell rang. Immediately a cry went up from everywhere and all around the
students began crowding towards the door, pushing Stephen forward against his will. Suddenly he
heard a pleasant voice behind him.

«You're English, aren't you? I noticed you come in. My name's Harry Chester.»

Stephen turned his head and discovered a good-looking young man of about his own age
smiling down at him.

«I'll wait for you downstairs,» Chester called out as the crowd carried him away.

Outside Chester offered his hand. «I hope you don't mind my speaking to you.» Stephen,
who felt lonely in Paris, was glad to find a friend. When Stephen had introduced himself Chester
paused for a moment, then exclaimed: «How about lunching with me?» They started off together
along the street. The restaurant they went to was quite near, a narrow, low-ceilinged room, opening
into a dark little kitchen. Already the place was crowded, mainly by students, but Chester led the
way through to a little yard and, calmly removing the card marked 'Reserved' from a table at the
far end, invited Stephen to be seated.

Essential VVocabulary Units
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rapid / quick / fast

happy / lucky

to take + post positives

glance / glimpse

stare / gaze

frightened / afraid

to become / come / get / grow / go + adjective
certain / sure

to move

10. to give
11. rise / raise / lift

arONE

arONOE

List of home-reading situations

Your first impression of Eliza, the flower girl.
Eliza meets Higgins and Colonel Pickering.
Alfred Doolittle and his outlook on life.

Eliza’s attitude towards her father.

Describe what sort of pupil Eliza turns out to be.

List of conversational situations

Fast food and homemade food. Discuss their advantages and disadvantages.
What would you call “good table manners” / “bad table manners™?
Checking-in. Have a talk with the receptionist.

Checking-out. Have a talk with the receptionist.

The World's Healthiest Foods. National cuisines and healthy eating habits.

Listening Task

Listen to the audio item and do the tasks.

Task 1: Mark the following sentences True or False.

1) There are three types of consideration for every conference organizer.

2) It isn’t important to consider the venue and the objectives of the company.
3) Seagreen Hotel is the best choice.

Task 2: Choose the correct answer.

1) What point was not mentioned among the points for consideration for every conference

organizer?

a. Practical reasons
b. location

C. convenience

d. cost

2) Macao is a part of...

a.
b.
C.
d.

World trading center
World marketing center
World emerging market
World established market
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Task 3: Summarize the content of the audio item.

Translation Task
Bbponupyst rocTUHUILY, TYPUCTHI 00OpaliaroT BHUMaHUE Ha KOJIMYecTBO 3Be3[. [loa oTenpHbIMU
CTaHIapTaMM OO0CIIy>)KMBaHMsI TOAPAa3yMEBAETCS COBOKYIHOCTb YCIYI, BBIIOJIHSEMbIX
MIEPCOHAJIOM U HAIIPaBJICHHBIX HA YOBJIETBOPEHUE TOTPEOHOCTEH MOCETUTETCH.
[1aTN3BE310YHBIE OTENHM, MOMHUMO BBILIEYKa3aHHBIX TpPeOOBaHUM, O0s3aHBI IPEIOCTABUTH
OTIIBIXAIOIUM OacceiiH ¢ cayHOU, MeAMyHKT W HO4HON kiy0. [locrosuienr obOecneunBaercs
OaHHBIM XaJIaTOM U Tankamu. B HoMepe noKeH ObITh MPeyCMOTPEH MUHU-CEU(.
CepBuUC TOCTUHUIIBI TIPENIONIaraeT: MPUBETCTBUE Ka)J0To, MPUOBIBIIETO B OTEJb, YEIOBEKA;
KPYTJIOCYTOYHYIO Pa0bOTy CIy»KObI IpreMa TocTeid; 00CTyKHUBaHNE TIEPCOHAIOM, BIIAJACIONIIM
MHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMU; YCIYI'M KOHCBhEP)Ka; IMMAPKOBAHME AaBTO OTEJIbHBIM CITY>KAIKM;
pa3HeceHUe HaNMUTKOB; (YHKIMOHUPOBAHWE MHUHH-Oapa; KpyIJIOCYTOUHYIO JOCTaBKy (IO
MpeBapUTENLHOMY 3aKa3y KIMEHTA) ebl; HAINYHE «OKUBBIX)» I[BETOB TUOO Mpe3eHTa B HOMEpE.
B nATH3BE340YHONW TOCTUHUIE JOJDKEH HAXOAWUTCS MPOCTOPHBIA XOJul, 000pYAOBaHHBIM
MECTaMH JUIsl CUICHHS U OTIbIXA.

Writing Task
You recently had lunch at a restaurant using a coupon that you bought on the internet from a
company called Grupin. You were very disappointed with the restaurant. Read the Grupin
advertisement for the special deal and the notes you have made. Then write an email to Groupin,
explaining what happened and what you would like them to do.
Notes:

— The pizza was note home-made like they said

— The waitress was very rude

— It cost more to sit on the big terrace

— It wasn’t true that you could choose any small pizza as part of the set menu

— You want them to refund you half the cost of the meal. The meal cost a total of €12.50.

7.6 Kputepuu orieHUBaHUS 3K3aMEHAITMOHHOTO 3aIaHHS

Howmep 3aganus KomnuuectBo 0anioB
1 10
2 5
3 10
4 5
5 5
6 5
Bcero 40

8. PACIIPEJEJIEHUE BAJIJIOB, KOTOPBIE ITOJIYUAIOT OBYYAIOIIMECA

OOmiast olleHKa 3HaHUIM O0y4aroMMXCs MO AUCUUIUIMHE MpoBoauTcs no 100-0ammsHON
HIKaJe HUCXOJs W3 MaKCUMyMa, MPHUBEACHHOTO B Tabiuie Huxke. OpraHuzallioHHO-y4deOHas
paboTa B ayUTOPUH OLICHUBAETCS Ha OCHOBE TAKUX KPUTEPHEB KaK IMOCEHIAEMOCTb 3aHSITHIA,
CBOCBPEMEHHOE M KaueCTBEHHOE BBIMIOJHEHUE [OMAIHUX 33JaHUl, aKTUBHOCTb BO BpeMs
NpOBEICHUS 3aHATUH (ydacTHe B 00CYXIEHUH TEKYILEro 1 MpOHAeHHOr0 MaTepHraa ! T.I1.).

8.1. Cemectp 3
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ConepxaTelbHbIC MaxkcuManbHOe
Buner pabot
MOJYJIH KOJIMYECTBO 0aJsIOB
Opranu3zaiimoHHO-y4yeOHas paboTa B ayAUTOPUU 10
ConepxatenbHbiii | CamocTosiTenbHas pabora 10
MOAyJb 1 MopynabHas KOHTPOJIbHAsS paboTa 20
Hroro 40
OpranuzaiinoHHO-y4eOHas paboTa cTyieHTa B 10
ConepxarenbHblid | AYIUTOPUHA
MOJZyJIb 2 CamocrosTenbHas pabora 10
Hroro 20
NTOI'O 60
DK3aMeH 40
OOmuii UTOT 32 CeMecTp 100
8.2. Cemectp 4
CopnepxaTenbHbIC MaxkcumanbHOe
Bunet pabot
MOJYJIH KOJIMYECTBO 0aJIJIOB
OpranuzannonHo-yuebHas padora B ayautopun | 10
Conepxarenpublii | CamocTosiTenpHas paboTa 10
MOZyJb 3 MonynbHas KOHTpoJIbHAsI paboTa 10
Hroro 30
. | Opranu3anoHHO-y4eOHas paboTa B ayauropuu | 15
ConeprxatenbHbIi
Mosystb 4 CamocrosiTenpHasi pabora 15
Htoro 30
NTOI'O 60
DK3aMeH 40
OOt UTOT 3a CEMECTP 100
CooTBeTcTBHE 0AJUIOB OLIEHKE
Ornenka 1o nATHOAJUTPHOM IIIKaJIe
KonnuecTBo 6anos =
s 100 ECTS | Dxksamen, nuddepeHupoBaHHbIH 3auer
3a4er
90-100 A OTJINYHO 3a4TEHO
80-89 B 3a4TEHO
75-79 C roporto 3auTEHO
70-74 D 3a4TeHO
60-69 E YIOBJICTBOPUTEIHLHO aTTemHo
35-59 FX HE 3aUTEHO
0-34 F HEYJIOBJICTBOPUTEIHHO e 3a9TOHO

9. OBECIIEYEHUME OBPA30OBATEJIBHOI'O ITPOLECCA UJTA JIUL C
OI'PAHMYEHHBIMH BO3MOXHOCTAMMU 3JOPOBbA 1 MTHBAJIN/10B

B xoze peanu3zanuy JUCHHUILTUHBI HCTIONB3YIOTCS CIEIYIONINE JTOTOTHUTEILHBIE METOIBI
00y4YeHUsI, TEKYIIET0 KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOYHON aTTeCTAIlUU O0YJarOIIMXCs B
3aBUCHMOCTH OT UX WHIUBUAYATBHBIX OCOOCHHOCTEH:

1) IUTSL CJIETIBIX U CIIA00BUIALIINX

- 3a/1aHust O(OPMIISIFOTCS B BHJIE AJIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA, TOCTYITHOTO C IIOMOIILIO
KOMITBIOTEPA CO CIEIHATU3NPOBAHHBIM POTPAMMHBIM 00ECIICUCHUEM;
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— JUIs  BBINIOJHEHUS  3aJaHWs TpH  HEOOXOAWMOCTH  MPEJOCTaBIIACTCS
YBEJIMYMBAIOLIEE YCTPOUCTBO; BO3MOXKHO TAaK)KE€ MCIOJIb30BAaHUE COOCTBEHHBIX YBEIMUMBAIOIIUX
YCTPOWCTB;

— MUCbMEHHBIE 3a7JaHNsl O(POPMIIIOTCS YBEIMYEHHBIM IIPUPTOM.

2) IUTSL TIIYXHX | CITa00CIBIIIAIINX

— 3a7jaHus OPOPMIISIOTCS B BUJIE AIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA;

— MUCHMEHHBIC 33aHNUs BBITIOJHIIOTCS HA KOMITBIOTEPE B TUCBMEHHOHU (opMme;

— 9K3aMEeH TPOBOJUTCA B IUCHBMEHHOM (oOpMe Ha KOMIBIOTEPE; BO3MOXKHO
npoBe/ieHUe B (hOpMe TECTUPOBAHHUS.

3) JUISL JIAL C HApyIIEHUSIMH OTIOPHO-JBUTaTEJILHOTO anmapara:

— 3a71aHns 0(OPMIIIOTCS B BUJIE DJICKTPOHHOTO JIOKYMEHTA, IOCTYITHOTO C TIOMOIIBIO
KOMITbIOTEpA CO CHEIMATU3UPOBAHHBIM ITPOrPAMMHBIM 00€CIIeUeHUEM;

— MTUCHMEHHBIC 33aHNUs BBITTOJHSIIOTCS HA KOMITBIOTEPE;

— 9K3aMeH MPOBOJATCS B YCTHOM (popMe MU BBIMOIHAIOTCS B TMCbMEHHOH (hopme Ha
KOMITBIOTEPE.

ITpu HEOO6XOIMMOCTH MTpelyCMaTPUBACTCS YBEIIMUEHUE BPEMEHHU AJIS IOATOTOBKU OTBETA.

[Iponienypa  mpoBeleHHsS  NPOMEXKYTOYHOW  arTecTaiil Ui OOyYaromuxcs
yCTAHAaBJIMBAaETCS C Y4Y€TOM HMX HMHIMBUAYAIBHBIX TICHUXO(U3UYECKHMX OCOOEHHOCTEH.
[TpomesxyTOoUHas aTTECTAIUS MOKET IPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO ITAIIOB.

IIpoBeneHue mpoueaypbl OLEHMBAHUS pE3yJbTaTOB OOyueHHsl [JOIMycKaeTrcs ¢
UCTIOJIb30BaHUEM JUCTAHIIMOHHBIX 00pPa30BaTEIbHBIX TEXHOIOTHH.

ObecneunBaeTcs AOCTYN K MHPOPMALMOHHBIM U OMOIHOrpadMuecKuM pecypcaMm B CETH
WnTepHer st kaxzaoro oOywaromierocss B ¢GopMmax, aJalTUPOBAHHBIX K OTPaHUYEHUSM HX
3JI0POBbS U BOCHIPUATHUS UH(DOPMAIIIH:

1) JUTSL CITETIBIX W CITA00BUISIINX

— B IIEYaTHOHN (popMe yBETUUEHHBIM MIpUdTOM;

— B (hopMe IIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA;

2) JUISL TITYXUX ¥ CTIa00CIBIIIAIIX:

— B IeUaTHOU opme;

— B (hopMe 3JEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

3) IUTs1 00YYArOIIUXCs ¢ HAPYIICHUSIMHU ONIOPHO-/IBUTATEIBHOTO arapara:

— B IIeYaTHOH popme;

- B (hopMe IIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

10. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE YUEBHOI'O [TPOLECCA

OcBoenne nuctuminHbl «IlepBblit ”HOCTpAaHHBIN A3bIK: IPAKTUKA YCTHOM M MUCHMEHHOMN
peumn» IperoiaraeT UCTIOIb30BaHUE CIIEIYIONIET0 MaTepUATbHO-TEXHUIECKOTO 00EeCTICYCHHSI:

MexdakynbreTckast yueOHas nadoparopusi «KabuHET WHOCTpaHHBIX SI3BIKOB» (ayna. Ne
903: r. loneuxk, np. ['ypona, 6).

MexdakynpreTckas yueOHas koMmmbrorepHas madopatopust Ne 1. (aya. Ne 906: r. [lonenk,
mp. I'yposa, 6).

VYuebnas aynuropust Ne 909 (r. Jonenk, np. ['yposa, 6).

Vuebnas aynuropust Ne 910 (r. Honeux, np. ['yposa, 6).
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17. Emmerson P. Intermediate Language Practice (with Key) / P. Emmerson, M. Vince. —
Macmillan, 2003. — 296 p.
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13. I[TPOTPAMMHOE OBECIIEYEHUE

1. Windows 7 PRO (kopnopatuBnas nuien3us JJoHI'Y Ne 46484614)

2. Microsoft Office (koproparusHas nuuensus JJoH'Y Ne 46472919)

3. Microsoft Visual Studio (uniensust nporpammsl Dream Spark muist Beicimx yueOHbIX
3aBeJIeHU)

4. Awnrtuupyc Kacnepckoro, Adobe Acrobat Reader, xPDF (nuuensun GPL, Apache,
BSD m1s1 cBOGOTHOTO MPOTPaMMHOTO 00ECIICUCHHS ).



